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VK 821.111
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

B cmamve npedcmaenen ananuz pazgumusi nepconaicell ¢ MOYKU 3DEeHUsL UX OMHOUEHUSI KO 6PEMEHU, a MAaKdice Cno-
COOHOCMb UM HECNOCOOHOCMb 2€P0e8 UIMEHAMbCA U NEPEeMeulamsbCsi 60 BPEMEHU KaK OCHOBHOe CPeOCnBo Ux Xapax-
mepucmuxu. Ocoboe sHUMaHUe 8 cmamve YOenIemcst AHAU3Y A3bIKOBIX CPEOCME, U ONPedensiemcst XapaKkmep J1eKCUKu
¢ 8pemenHoll coomuecennocmuto. C8010 KOHYenyuro asmop cmambv ULIIOCIMpUpyem npumMepamu Uz mekcma poMaud.

Kniouesvie cnosa u ¢pa3bl.’ TIOABUKHBIE W HEMIOABMIKHBIE NIEPCOHAXKU; MAPKEPBI BPEMEHHN; CTATUIHOCTD, JICKCUYC-
CKHC IOBTOPHEI; l'[pO(l)aHHOG BpEMs; UBMCHCHUS IEPCOHAXKA.

3anapunnna Enena BnagumuposHa, x. Guton. H.

Poccuiickas Akademusa HapoOH020 X03AUCMBA U 20CYOAPCMEEHHOU CLYHCObI
npu IIpesudenme Poccuiickot @edepayuu (unuan) 6 2. barauose
lena-zacarinina@rambler.ru

OTHOHWEHME KO BPEMEHU KAK CPEACTBO XAPAKTEPUCTUKHA
MEPCOHAA B POMAHE Y. IUKKEHCA «TSI)KEJIBIE BPEMEHA»"

B pomane Y. JlukkeHnca «Tspkénbie BpeMeHa» BpeMs SBISETCS OJHUM U3 MEPBOCTENEHHBIX CPEJCTB XapaKTep -
ctuxu nepconaxei. Cormacao M. 1O. JlotmMaHy, mepcoHa)el XyA0>KeCTBEHHOTO IIPOMU3BEIACHUS MOJKHO MOJpa3ze-
JIUTh Ha «IOABHMXKHBIX)» U «HENOABIKHBIX»: «HernoqBI>KHBIE MOTYHHSIOTCS CTPYKTYPE OCHOBHOT'O, OECCIOKETHOTO
tuna. <...> [lepexox rpaHuIBI Ui HUX 3anpenieH. [1oABMKHBIA NepcoHaX — JINII0, UMEIOIIee MPaBo Ha Iepeceye-
Hue TpaHunbD [4, c. 288]. Takum 00pa3oM, «IIOIBHKHBIE» IEPCOHAXKH CIIOCOOHBI K Pa3HOTO POJa JTHIHOCTHBIM
n3MeHeHUsIM. OHM MOTYT MOMEHSTh B3IJIA] Ha JKU3Hb, COBEPIUINTH IOCTYIOK, BEIXOAAUINN 32 paMKU IIPUBBIYHOTO
YKJIaJia ¥ UX OTHOILICHHUS K JKU3HH.

«IToaBI>KHBIE» TEpPOU pOMaHa U3MEHSIOTCS, B IIEPBYIO O4epeb, 10 OTHOLICHUIO KO BpeMeHH. Tak, Paituern, moapy-
ra Ctusena bikiyna, ocTaéTess He3aBUCHMOM BO BPEMEHH Ha IPOTSDKEHUH BeeX coObITHi pomana. Korna CtuseH 3a-
MeyaeT, YTO OJIHMM BEYepOM OHa MOsBHJIACH paHble 00bIYHOTO, Paityen otBevyaeT: «Korna nopaHblie BBIXOXKY, KOT/ia
moro3ke» [2, c. 73]. Paifden ko BpeMeHU HE TPHBsS3aHA, Ui He¢ OHO MOCTOSIHHO m3MeHsercs. OTHomeHne Peitden
k Hacrosmemy noguépkuBaeT e¢ He3aBUCUMOCTh. B pasroBope co CtuBeHOM Bikiysiom oHa OTMETaeT Bce ero cTpaxu
nepe]] HaCTOSAIMMU 3akoHaMu: «Hukoraa He XJ101o4M 0 HuX... <...> OcTaBb 3aKOHBI B IOKoe» [ Tam xe, c. 74].

HesaBucumocts Peiiden Bo BpeMeHH oOHapyKuBaeTcs B €€ crocoOHOCTH npeBo3Morathk [Ipouutoe u Hacros-
mee. OHa BhIpaXkaeT COCTpaJlaHWe K HECuacTHOHW keHe biokiyna, TakuM oOpa3oM CHpaBiIssich € €ro MPOIIIBIM.
Iocne rubenu CtuBena Paituen He OCTaHABIMBACTCS B CBOEM Pa3BHUTHH, a MPOJIODKACT UATH BICPEI.

Ecnu Paituen «noasmkHa» OT Havyalla poMaHa U 0 KOHIa, To Mucrep ['paarpaiiny, BHayasie «HENOIBUKHBINY,
Iocyie ONpPEeNeICHHBIX COOBITHI MEHSeTCS TOJBKO ONIKe K KOHIy poMaHa. I'JaBa ceMeWcTBa, BOCHHTBHIBAIOIIUIT
CBOUX JIETEH COTJIAaCHO CTPOTHM, HEM3MEHHBIM NPHHIMNAM, MUCTep ['p3arpaiiHy sBIsSeTCsl HEHTPOM «HETIOIBIKHO-
ro» Mupa B pomaHe. OH KUBET 1O Npo(aHHOMY BPEMEHH, OTMEPIEMOMY 3JIOBEIIMMHU YacaMu B €ro 00cepBaToOpuH,
«KOTOpBIE KaKAYI0 OTMEPEHHYIO CEKYHIY CONPOBOXKAAIH 3JIOBEIINM CTYKOM, CIIOBHO INPHUKOJIAYMBAIM KPBIIKY
rpo0a...» [Tam xe, c. 104]. D10 Bpemst YIUIOMEHHOE, CTATUCTHYECKOE, JIUIIICHHOE MEePCIEeKTUBBI. BO BTOPOI ritaBe
«HETIOBWXKHOCTE» Tomaca I'paarpaiinga moguepkHyTa Kak T€M, YTO ONHMCAHHE €r0 JaHO B HACTOSIIEM BPEMEHH,
TaK ¥ ¢ MOMOLIBIO MHOTOKPaTHOTO OBTOPEHHs ero nMeHu. [1oBTopsl 3TH Kak Obl (PUKCHPYIOT repost B HacTosiiem:
«Tomac I'paarpaiiaa, cap. Yemosek Tpe3Boro yma. YenoBek oueBHIHBIX (PAKTOB U TOYHEIX pacdeToB. <...> Tomac
I'paarpaitaa, cap — umenHo Tomac — Tomac I'paarpaita. <...> ...HO ToJbKO He B rojoBy Tomaca I'paarpaiinia,
o Het, cap!» [Tam xe, c. 8]. Muctep ['paarpaiina sBisieTcs CBOEro poja UCTOYHUKOM «HEMOJBUXKHOCTH» B POMAHE.
Omnmcanue qoMa I'paarpaifHIOB MOKA3BIBAeT «CTATUYHOCTE» X MHpa: IOM Kak ObI 3acThlI B HacTosmeMm, B HEM Bce
TIIATEIILHO PAaCCYUTAHO, yCTOHYMBO. HEM3MEHHOCTh OKa3bIBAE€TCsl €T0 TTIaBHOW M €TMHCTBEHHON XapaKTepPHCTHKOM:
«Bce BBICUNTAHO, BCE BHIYMCIICHO, B3BEIICHO U BhIBEpeHO» [ Tam xe, c. 16].

B nepBoii u BTOpoil kHurax «Tspkensix BpeMeH» ['paarpaiiHa He TOJBKO caM OCTacTCs HEU3MEHHBIM, HO TaKXKe
crapaercs ynoao0uTh cebe CBOMX JeTei U YICHHKOB CBOSH ITKOJIBI. BOo BTOpOI KHUTe poMaHa Mbl HAOJI01aeM, Kak
mucrtep I'paarpaiina crpaBisieTcsi ¢ TaKMM 3HAYMMBIM COOBITHEM, Kak CMepTh *eHbl. [locie moxopoH, MpoBeacH-
HBIX «I0-AeoBOMY» («in a business-like manner» [6, p. 161]), oH Bo3BpamaeTcs K CBOEMY OOBIYHOMY YKIIaTy
JKHU3HH, OCTaBJIsIsl Mpousoleanee B npouutoM: «Muctep I'paarpaiiny <...> HOXOPOHUI €€ OYEHb CIIOKOMHO U Je-
JIOBUTO <...> HEMEJI1 BO3BPATWICA K CBOEH Kyde Hulaka <...> HNPUHSJICSA IPOCEUBATh <...> BEPHYJCS K CBOUM
00s13aHHOCTSIM IapyiaMeHTapus» [2, c. 221].

IpusszanHocTs Tomaca I'paarpaiinna x HacrosieMy paspbiBaeTcst TOIBKO B TpeThell kKHUre pomana. OH MeHseTcs,
HO MEHSETCS TIOCTETNIEHHO, B TOT MOMEHT, KorAa JIyn3a MpuXoAnT K HEMY B PacCKas3bIBaeT O TOM, KaK €ro CHCTeMa BOC-
nTaHus noryouna ee. [lepBoit peakiumeid ['paarpaiinia oka3siBaeTcs 3aCTONOPUBAHKE Ha ycnbliaHHOM. OH IOBTOpSIET
CJIOBA JIOUEPH, CTAPAsCh OCMBICIUTE UX: «OH TIIsIeT Ha HeS C Y)KacoM, He Beps CBOMM YIIIaM, H OECCMBICIIEHHO ITOBTO-
psut: He poautecsa? He pomurbes?”» [Tam ke, c. 232]. [ToBropenue ciioB 1o4epy MapKupyeT ero (PMKCHPOBaHHOCTb
B HacTosimeM BpemeHH. Ilocie Gecenmpl ¢ Jlymsoi mucrep ['paarpaiiHn HadWMHAET MEHSTHCS BCE OOJbIIEe M OOJbIIe.
Te xapakTepHCTHKH, KOTOpbIe OOBIYHO OBUTM MPHCYIIHM OTIy CEMEHCTBA, YCTYIAIOT MECTO 4eMy-To MHOMY. [lo aToro
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BBIPKABIIHMNCS TPOMO3IKAMH, BBICOKOIIAPHBIMH KOHCTPYKIWSMH, TMOJHBIMH KaHIEISIPU3MOB, MHCTEp | paarpaiHi
HE MOXET MOoJI00paTh HyKHBIC clioBa. Bpemst s ['paarpaiinga packpbiBaeTCs, CaKpalu3upyercs. Temepb OH BHIWUT
HE TOJBKO HACTOSIIee, HO M TPOIIIIOe, U OyIyIIee: «...eKelH S IMCIO OCHOBAHUS HE JOBEPATH ceOe B TOM, UTO KacaeTcs
TIPOIIIJIOTO, 51 HE MMEIO TIpaBa JA0BepsITh ce0e M OTHOCHTEIBHO HacTosIero 1 Oymymiero» [Tam xe, c. 239].

Mg BUINM, 9TO y MHCTepa ['p3arpaiiHaa MOSBISIETCS CEANHA, YTO SBILIETCS CII¢ OJHUM MOKa3aTeleM H3MEHe-
HUSI IEPCOHAXKA. MeHsIeTcs He TOJBKO Pedb IEPCOHaXa, HO M €ro OTHOIIEHHE KO BpeMeHH. M3MeHseTcst 1 ero Bo3-
pact, I'paarpaiiaz crapeet. B peun mepcoHaxka mo-npekHeMy MPUCYTCTBYIOT KaHIEISIPU3MEI B ITIOBTOPHI, HO TETIePh
oHa npuobOperaer Oojee xHUBOH xapakTep. B pasroBope ¢ baynnepOu muctep I'paarpaitHn Has3bIBaeT CBOIO MOJ-
oneunyio «Ceccn». DTOT MOMEHT MOJICPKUBACT N3MEHEHHSI B XapaKTepe IMepCcoHaXka, IIOCKOJIBKY B Hadalle poMaHa
uMenHo I'paarpaiing roBopun Ceccu: «Ceccu? Takoro uMeHH HeET, — ckazan muctep ['paarpaiiua. — He HazbiBait
ce0s Ceccu. HaspiBaii ce6st Cecmmusi» [Tam xe, c. 9].

B koHue pomana noasoauTcsi Wtor — ['paarpaiiHn M3MeHWICS, NPHOOPEN CIOCOOHOCTH CMOTpPETh B Oynyluee:
«Probably he had that much foreknowledge, knowing his men» [6, p. 233]. B. M. Tomep naét cneayromuii mepeBoI 3Toro
npeUIoKeHust: «BeposTHO, Aa, H0o XOpoIo 3HaI ux» [2, ¢. 316], omyckast epeBo cloBa foreknowledge — npeIBUICHUE.

Ceccu [Ixxyn cBoOOmHA BO BpeMEHH. YcrenrHo cripaBisiick ¢ Hactosmum, Cecen coxpaHsieT CBs3b C MPOIDIBGIM Ha
MPOTSDKEHUU BCero pomMaHa. OTHAM M3 MapKEPOB 3TOH CBSA3M SIBIISCTCS TO, YTO OHA XPAHUT OYTBHUIKY C JICYCOHBIME Mac-
yamu 1t otra. Ceccu momagaeT B IOM [ paarpaifHaoB, U 31ech HAUMHACTCS e¢ BHYTPEHHss1 O0pr0a ¢ COOCTBEHHON CBO-
60110i1 1 antaszueil. B utore Ceccu CTaHOBUTCS YaCThIO CeMbHU [ pAArpaliHIOB, BHOCUT U3MCHEHHS B MX JKH3Hb: MJIAJI-
mrast cectpa Jlynssl o BimmsiHEeM Ceccn BeIpacTaeT Ooliee cBOOOMHOM, criocoOHOM K m3MeHeHmto. [locrenenno Ceccn
riepecTaeT XKUTh MPOIUIBbIM. B TpeThel kHure ona ycrokausaeT Paituen, korna nponagaet Ctuser bmskimyn: Ceccu npen-
maraet el HajesTbes Ha Oymymiee. [IputoM, uto Ceccr IOCTOSHHO HAXOOUTCS B ceMbe [ paarpaifHIoB, OHA HE «BS3HET
B MX HACTOSIIIEM, a MPEOI0JICBACT TOCKY IO mpornutoMy. Ceccu )KHUBET OyAYIIHM, TAKMM 00pa3oM O0CTaETCsi CBOOOTHOM.

[lepconaxxu BTOPOI TPYIIIBI — 3TO TEPOU, YBS3IINE» BO BpeMeHH. MOXHO C YBEpEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO TAKUX
mepcoHaxei B pomane Oombire. OHH SBISIOTCS HEM3MEHHBIMHU, HECIIOCOOHBIMU K Pa3BHTHIO HAa MPOTSDKEHUH BCETO
pOMaHa, YTO OTMEUCHO ONMpeaeICHHBIME Mapkepamu. OHHM OKa3bIBAIOTCS «3aCTPSBIIUMMU» B HACTOSIIEM BPEMCHHU.
[epBrIe jxe CTPOKH pOMaHa ONPEACISIIOT «CTATUIHOCTE) TAKUX MEPCOHAXeH. B kauecTBe HArIAOHOTO IPUMEpa MO-
T'YT HOCIIY)KUTbh CJIOBA IIKOJILHOTO YUUTEINsl, KOTOPBIMH OTKpbiBaeTcsi poman: «NOW, what [ want is, Facts» [6, p. 3] /
«Utax, s Tpedyto pakToBy [2, c. 7].

31ech HEOOX0AUMO 00PaTHTHCS K SI3bIKY OPHTHHANA POMaHa, MOCKOJIbKY MEePeBOI HEKOTOPHIX CIIOB JTHOO OTCYT-
CTBYET, TH0O0 NCKaXKCH.

OTMeTHM, YTO CaMbIM TEPBLIM CIIOBOM B pOMaHe OKa3bIBaeTCsl «now» (ceituac). B mepBoii vactu pomaHa gaercs
OTHCaHNE MUPA «HETIOIBIKHBIX)» IIEPCOHAKEH, KUBYIIUX TI0 IpodanHOMY BpeMeHH. Bes mepBast kanra « Tsprembix
BPEMEH» MPOHM3aHA MapKepaMH MPHUBI3aHHOCTH K HACTOSANIEMY BpeMeHH. Peub U JCHCTBUS «HEMOIBHIKHBIX) Tep-
COHa)Xel HEM3MEHHO IMPUBSA3aHBI K TOMY «celdacy, B KOTOPOM OHH CYIIECTBYIOT, YTO MOTYCPKUBACT HX HECIIOCOO-
HOCTh K U3MEHEHHSIM B CIOXKeTe. PEIUIMKH «HETOIBIXKHBIX)» MEPCOHAXKEH 4acTO HAYMHAIOTCS CO cJoBa «nowy. Tak
HAaYMHACT CBOKO pedYb JDKEHTIBMEH, YHTalommuid gerssM Hortamumu: «Now, if Mr. M'Choakumchild,’ said the
gentleman, 'will proceed...» [6, p. 8] / «A Tenepb, muctep ['paarpaiing, — cka3aj [HKEHTIbBMEH, — eclid Muctep Yamo-
MOp ToTOB...» [2, c. 12]. Korna B Hauane pomana Tomac ['paarpaiinn 3amedaeT Kyuky JAeTei, MOAMNISAbIBAIOIIUX 32
IUPKOBBIM IIPECTABICHUEM Yepe3 IbIPKY B 3a00pe, oH roBoput: «Now, to think of these vagabonds...» [6, p. 11]/
«Yx ot Opomsru...» [2, c. 16]. B cenpMoii TaBe mepBoil KHATH OH TOYHO Tak e oOpamaercs k Ceccn JDxym:
«Now, I tell you what, my girl» [6, p. 37] / «Hy-c, aeBouka, BOT 4TO s TeOe CKaxy» [2, ¢. 54].

HeckoHwaemoe «ceituacy», B KOTOPOM KHUBYT IIEPCOHAXKH, — ITO HE TOIBKO MX BHYTPCHHUIN MUpP, HO M MHpP BHETI-
Huil. B onmncannn KokcrayHa B maToi riaBe mepBoi KHUTH «TSDKENBIX BpeMEH» MOAYCPKUBAIOTCS MOHOTOHHOCTE,
PacTSIHYTOCTh, OECKOHEYHOCTh BPEMEHH, B KOTOPOM CYIIECTBYIOT TOPOJ U €ro oburarenu: «['0Opol MavH U BBICO-
kux (abpuuHBIX TpyO, OTKyJda, OECKOHEYHO BHACH 3MEHHBIMU KOJIBIIAMH, HEYCTAHHO MOJHMMANCA AbIM. <...>
...C yTpa JI0 Bedepa BCe TPOXOTANo. .. <...> ...0e3 MepepIIKy IBUTANICS BBEPX U BHU3. .. <...> ...KaXKIBIA JeHb ObLT TEM
Ke, YTO M BUEPAIITHUI U 3aBTPAIIHUMA, U KOKIBIN IO/ — MOJI00HeM MPONLIOro roja u oymymiero» [Tam xe, c. 28-29].

PaGoraromuiit HocwibIuKoM B OaHKke butiiep — eme oauH «HEeU3MEHHEI MepcoHak pomana. 30 IHS B JCHB
OH MOBTOPSIET OJHU M Te e AedcTBusi. Hanpumep, Oecenyer ¢ muccuc CriapcuT Bcerja B OJHO U TO YK€ BpEMsl.
Burnep spkxo xoHTpactupyer ¢ Ceccu xymn. B Hadame pomana 3TH JBa XapakTepa MPOTHBOIMOCTABISIOTCS JIPYT
JpYyry BO BpeMmst Oece/lbl yuuTens ¢ ydeHnkamu. Koraa yuuTenb CrpaiinBaer, 4To Takoe Jomaab, Ceccu He MOXKeT
JIaTh «IPABHJIBHEIIN OTBET. BUTHEp AaéT SHIMKIIONENYECKOE ONpeaeiieHue Jiomaan. YeTkoe pas3ieieHue 1o IBe-
TaM TaKXKe YCHIMBAeT KOHTPACT MEXy IBYMs nepcoHakamu. CeccH MOCTOSHHO KpacHeeT, BeCh €€ OOJIMK MeCTPUT
TEIUIBIMH KpackaMu, OHa OyITO BOMpaeT B ce0s IpKOCTh CONHIA. butiep OneneH, kak OnenHsl u yuutens. Ero riaza
XOJIOJIHBI, @ OJIEKIIOCTh €r0 BHEIIHOCTH TPAHUYUT C MOJHOM OECIIBETHOCTHIO.

BaxHBIM 3JIeMEHTOM B XapaKTCPUCTHUKE BCEX MEPCOHAKEH SBISIOTCS YacThIe JICKCHYECKHE IOBTOPHI B Mpeeiax
OJTHOW TJIaBBI, KOTOPHIE MOKHO PacCMaTPUBATh KaK MapKep HACTOSIIEro BpeMeHH. [10100HbIe TOBTOPHI BCTPEYArOT-
cs y’Ke BO BTOpoM ab3aile TepBoi TIaBbl MEPBOM KHUTH pomana, Tae ppaza «The emphasis was helped», a B pyc-
CKOM IIEpeBOJIC «BHYIIUTEICH», TOBTOPSETCS YeThIpe pas3a, a ab3ar 3aBepmaercs cioBamu «all helped the
emphasis» [6, p. 3] / «Bce B HeM ObUIO0 BHYIHUTENLHO» [2, ¢. 7]. Co3maetcs 3ppeKT pacTIHyTOCTH, 6€3MEPHOCTH
Hacrosmiero, B To Bpems kak [Iponmioe u Byayiiee oTxonaT Ha BTOPO# IJIaH.

B camoMm Havasie TpeTbeil I1aBbl NIEPBOM YACTH B OMMCAHUU LIKOJIBI, YYCHUKOB, a TAKXKe JIETe caMoro Mucrepa
I'paarpaiinma MHOTOKpaTHO MOBTOpsieTcst cioBo «model» (obpazer): «It was his school, and he intended it to be a
model. He intended every child in it to be a model — just as the young Granrinds were all models» [6, p. 8] / «3T0 ero
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IIKOJIa, ¥ OH clieaeT ee 00pa3noBoit. Kaxaplii peOeHOK B 3TOM MIKOJIe OyJET TaKUM ke 00paslioBhIM PeOSHKOM, Kak
IOHBIE OTIPBICKU camoro Muctepa [ paarpaitaaa» [2, c. 14]. Camo no cebe 3T0 CIOBO HMEET OTTEHOK HETIOIBIKHOCTH.

B Gecene «HENOABIKXHBIX) YUUTEINEH C IMOKA €II¢ «ITOIBIDKHBIMIDY YICHHUKAMH, a B YACTHOCTH B IMAJIOTC MUCTEpa
I'paarpaiiana ¢ Ceccu [Ixyr, MBI CHOBa M CHOBA BCTPEUacM MHOTOKPATHBIC JICKCHYECKHE MOBTOPEI. [loBTOpEeHME CI10-
Ba «here» (3mech) Takke SBIACTCS MapKepoMm HacTosmero BpemeHu: «We don't want to know anything about that,
here. You mustn't tell us about that, here. <...> You mustn't tell us about the ring, here» [6, p. 5] / «O0 3ToM MEI 371€Ch
HHUYEro 3HATh HEe XOTUM. V1 HIKOT1a He TOBOPH 3TOTO 3/1ech. <...> Hukorma He moMuHai 3/1ech po apeHy» [2, c. 8].

Korma yuurens oiuH 3a IpyruM 3a7aéT KITacCy BOIPOCHI, aITOPUTM BCETa OJMH U TOT XKE — JIETH OTBEYAOT I10-
cie may3sl: «After a pause, one half of the children cried in chorus, —¥es, sir!” <...> A pause. <...> after another
and a dismal pause...» [6, p. 6] / «[locne HEMPOJOIKUTEILHOTO MOTYAHUS OHA TTOJIOBMHA XOPOM 3aKpHUyaia —&a,
cap!” <...> Momyanue <...> TOCIE emle OJHON JIUTEIBHON M TATOCTHOHM may3sl...» [2, c. 12]. IloBropsrommecs
May3bl «PACTATUBAIOTY CIICHY, GUKCUPYIOT ICHCTBUE B HACTOSIIEM BPEMCHH.

Takum 06pa3om, IpoaHATH3UPOBAB 0OPA3HYIO CUCTEMY U TEKCT pOMaHa, MBI BUINM, 9TO JIMKKEHC TIOCPEICTBOM
OTHOIIICHUS TEPCOHAXKEH KO BPEMCHH, Yepe3 CTHIIMCTHYCCKUE U JICKCHMYCCKHE TIOBTOPHI UETKO pa3feiisicT TepocB
poMaHa Ha M3MEHSIOMINXCSI BO BPEMEHHU U CTaTHYHBIX. BooO1Ie e, B OTIHYHe OT IPYTHX POMAaHOB IHCATENs, 00-
pasHas cucTeMa OTJIUYAeTCS HEOOJMBIIUM KOJIMYSCTBOM JACHCTBYIOIIMX JIUII, COCTABISIONIAX JBE TPYIIIBI, KOTOPHIX
C OIIPEEeNICHHOM CTETIeHBI0 YCIOBHOCTH MOYKHO Pa3eIiTh Ha MOJIOKUTEIHHBIX U OTPUIATEIBHBIX TIEPCOHAKEH.
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ATTITUDE TO THE TIME AS A METHOD FOR CHARACTERIZING
A PERSONAGE IN THE NOVEL BY CH. DICKENS “HARD TIMES”
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lena-zacarinina@rambler.ru

The article presents an analysis of the personages‘ development from the viewpoint of their attitude to the time and also an ability
or inability of the characters to change themselves and to travel through time as a basic method of their characterizing. The paper
pays special attention to the analysis of linguistic means and identifies the nature of vocabulary with a temporal correlation.
The author exemplifies her conception by the examples from the text of the novel.

Key words and phrases: flexible and inflexible personages; markers of time; static nature; lexical repetitions; profane time;
changes of a personage.
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B cmamuve ananuzupyromes ocnoenvle menoenyuu u n0OX00bl 8 COBPEMEHHOM JUMEPAMYPOSEOCHUU K KAme2opu3a-
yuu u onpedenenuto noHsmust «2pomecky. OCywecmennemcst COnOCMAagieHue 2POmecKa U Ces13aHH020 ¢ HUM sig/ie-
Hust uponuu 6 pacckaze []. bapmenomu «Illxonray» us coopnuxa «Illecmvoecam pacckazoe». I[losmuxa nucames
6 Nepayio ouepedb ACCOYUUPYEMcsi C UCRONb308AHUEM NPUEMOS USPbL U 2POMECKA 8 npousgedenuu. Aemop cmamou
npocaedicugaem meHOeHYuIo AanoOKAIURMUYHOCIU U AOCYPOHOCMU CO30AHHbIX NUcamenem oopaszos u coovimull.

Kniouegvie cnosa u ghpasvl: TOCTMOJIEPHU3M; HPOHHUST; TPOTECK; UI'Pa; allOKAIUIICHC; XaocC.
3o03yas Enena Bragumuposna
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I'POTECK Y MOJIEJIb ABCYPJIHOM PEAJIBHOCTH B PACCKA3E JI. BAPTEJIBMH «IIIKOJIA»®

Cpe)m 0OJILIIIOTO KOJIUYECTBA XYHOOXKECTBECHHBIX CPEICTB HOCTMO}ICpHHCTCKOﬁ IIOOTUKHU, KOTOPBIC aKTUBHO HC-
MOJIb30BAJIUCh AMEPUKAHCKUMU MUCATEIIAMU, I'POTECK 3aHUMACT ocoboe mecro. C ero IIOMOIIIBIO ITUCATCIIb, KaK
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